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Bracia! Wiecie iz gdy$cie pogany byli, do
niemych balwanéw jako was prowadzono szlis-
cie. Przetoz oznajmuj¢ wam, iz zaden w Duchu
Bozym moéwiac, nie mowi przeklgstwa Jezusowi;
a zaden nie moze rzec: Pan Jezus, tylko w Du-
chu $wigtym. Réznos$ci dardéw sa, lecz tenze duch.
I sg roznosci postug, ale tenze Pan. 1 sg réznosci
spraw, ale tenze Bodg, ktory sprawuje wszystko
we wszystkich. A kazdemu bywa dane okaza-
nie ducha ku pozytkowi. Jednemu przez Ducha
bywa dana mowa madro$ci, a drugiemu mowa u-
miejetnosci wedtug tegoz Ducha; inszemu wiara
w tymze Duchu, drugiemu taska uzdrawiania
w tymze Duchu. Drugiemu czynienie cudéw,
drugiemu proroctwo; drugiemu rozeznanie du-
,bOwW, inszemu rozmaito$¢ jezykow, a drugiemu

jmaczenie mow. A to wszystko sprawuje jeden
a tenze Duch, udzielajac z osobna kazdemu jako
*hce.
Ewangelja.

Onego czasu: Mowit Jezus do niektérych, kto-
rzy ufali sami w sooie, jakoby sprawiedliwi, a
inszymi gardzili, to podobiefistwo: Dwoje ludzi
wstapito do Kosciota, aby si¢ modlili; jeden Fa-
ryzeusz, a drugi Celnik. Faryzeusz stojac, tak
si¢ sam u siebie modlit: Boze dzigkuje¢ tobie, zem
nie jest jako inni ludzie, drapiezni, niesprawie-
dliwi, cudzotoznicy, jako i ten Celnik. Poszczg
dwakro¢ w tydzief, dawam dziesigciny ze wszy-
stkiego co mam. A Celnik stojac zdaleka, nie
chciat ani oczu podnie$s¢ w niebo; ale bil piersi
swoje, mowiac: Boze badz mito$ciw mnie grze-
sznemu! Powiadam wam, zstgpil ten usprawie-
dliwionym do domu swego, od niego. Albowiem
ktokolwiek si¢ podwyzsza, bedzie unizer>- > Vf0
si¢ uniza, bedzie podwyzszon.

Nauka

Najmilsi w Chrystusie! Jednym z najwigce]j
rozpowszechnionych grzechow na §wiecie, to py-

cha. A pycha Bog si¢ brzydzi, serca pyszne Bog
od siebie odtragca i oddala. Potepit kiedys Bog
szatana dla pychy, dla  pychy  oddalit

Adama i Ewe od oblicza swego, dla pychy od-
wraca i dzisiaj mito$¢ i taske Swoja od niejedne-
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go czlowieka. Dla tego to Pan Jezus tyle razy
wskazywal uczniom swoim na brzydkos$é pychy,
a na zastuge, jaka mie$ci si¢ w pokorze, dla tego
to w dzisiejsze] ewangelji §w. przeciwstawia po-
kornego celnika pysznemu faryzeuszowi i naocz-
nie wykazuje nam szkodliwo$¢ pychy, a wartos¢
pokory.
—; Coz to jest pycha, najmilsi?

Nie jest pyszny ten, co siebie samego szanu-
je, albowiem my wszyscy jako stworzenia Pana
Boga i dzieci Jego, jesteSmy godni poszanowania.
I ten nie wynosi si¢ w pysze, ktory zada zeby mu
okazywano przynalezng cze$¢ 1 uszanowanie i
godziwym sposobem stara si¢ o to. Pismo §w.
mowi bowiem: ,,Staraj si¢ o dobrg stawe, bo ta
dhuzej trwacé bedzie tobie, niz tysiac skarbow
drogich i wielkich**. Sam Apostol Pawel $w. mo-
wi o sobie: ,,Mnie lepiej umrzeé, nizby kto po-
chwal¢ moja miat wyniszczyé**.  Wreszcie i ten
nie wynosi si¢ w pysze, ktory si¢ stara o jakie
wyzsze miejsce, stanowisko, urzad, byleby posia-
dat potrzebne do tego przymioty i czynit to w
dobrej intencji, godziwemi drogami, spokojnie i
z umiarkowaniem. j -

Natomiast pycha jest, gdy si¢ kto§ uwaza za
co$ wigcej, nizeli jest w istocie i gdy chce ucho-
dzi¢ za co$ wiecej. Pyszni sg wiec ludzie prozni,
zarozumiali, co sobie niewiedzie¢ jakie doskona-
tosci przypisuja, co sadza, ze wszystko najlepiej
wiedza i1 najlepiej umieja. Pyszny jest nieje-
den, co si¢ uwaza za nie wiem jak cnotliwego, a
gdyby dobrze zajrzat do glebi serca, musiatby
bi¢ si¢ w piersi i wotaé: ,Moja wina, moja bardzo
wielka wina!** Pyszny jest czlowiek, co z pro-
stego stanu pochodzi, a nad stan si¢ ubiera, za
nieraz robotnika wzia¢by mozna za bogatego pa<
na, a sluzaca za panig wielmozng. Ci wszyscy
majg pyche, bo si¢ przeceniaja nieporzadnie,
chcac za co$ wigcej uchodzié, niz sg w rzeczy sa-
mej.

Pycha jest grzechem bardzo brzydkim, prze-
dewszystkiem dla tego, Ze jest ujmowaniem czci
Panu Bogu naleznej. Kto to dobre, ktore ma, nie
Bogu, lecz sobie przypisuje, jest pyszny, bo uj-
muje czci Panu Bogu. Zycie, zdrowie, rozum,
zdolnosci, bogactwa, godnosci, szczescie i powo-
dzenie w zamystach, w pracy, a dalej poboznosé¢,
cnotliwo§¢ — stowem wszystkie dobra przyro-

dzone i nadprzyrodzone sa darem Bozym, od Bo-
Dochodza. Coz czexroHva nip wziitt? Tf,.
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ste§ zurowy, urodny, zreczny: BOR ci to lal. Je-
ste§ majetny, szcze¢sliwie ci si¢ wszystko powo-
dzi: dar to Bozy. Jeste§ pobozniejszy, cnotliw-
szy niz inni: taska to Boza. Dlatego kazdy ma
mowi¢ z Apostotem: ,,To com jest z taski Bozej

jest® Gdy wigc to dobre, ktéore masz, sobie sa-
memu przypisujesz,  jestes niesprawiedliwy
wzgledem Pana Boga, jesteS pyszny, takich py-

sznych widzimy wielu. Chtop mowi: ,Mam la-
dne zniwo, bom tez dobrze oral, i uprawiat i siat .
Rzemie$lnik mowi: ,,Dobrze mi si¢ wiedzie bo
si¢ tez znam na robocie i pilnie pracuj¢ . lak si¢
odzywa pycba i zarozumiato§é. Nie tak sadzit
o sobie on Job sprawiedliwy, mowigc, ze gdyby
sobie samemu przypisywal powodzenie swoje,
czynitby ,nieprawo$¢ najwieksza 1 zaprzenie
przeciw Bogu najwyzszemu". A byl nadgty ta-
ka pycha Senecherib, ktory tak si¢” chlubit:
»Moca reki mojej uczynitlem, i madro$cia moja
wyrozumiatem, i odjatem granice narodom, i zfu-
pitem ksigzgta ich, i stargalem jako mocny wyso-
ko siedzace¥ A Pan Bog odpowiedziat mu: ,tzali
si¢ bedzie przechwalaé¢ siekiera przeciw temu,
kto nig rabie? Albo si¢ podwyzszy pila przeciw
temu, ktory nia trze?"  Zapamigtajcie sobie t¢
odpowiedz Panska wy wszyscy, ktdrzy cos o so-
bie rozumiecie, i wiedzcie, ze bez taski Boskiej
nic nie uczynicie. Cztowiekowi raczej mowie
trzeba: ,,Twoja r¢cke, o”Panie, calowac bede, bo od
ciebie mam wszystko!"

Poniewaz pycha tak brzydkim jest grzechem,
nie ma prawie ani jednej karty w PiSmie sw,, na
ktorejby nie byto napisane, ze Pan Bog niena-
widzi pysznych, ze pyszny jest obrzydliwoscia
w oczach Panskich. Pan Jezus byt peten taska-
wosci wzgledem najwigkszych” nawet grzeszni-
kéw i do wszystkich odzywat si¢ stodko: ,,P6jdz-
cie do Mnie wszvscv, ktdorzy utrapieni jesteScie,
a Ja was pokrzepi¢". A jednak zawsze surowo
potepiat faryzeuszow, ktorych gltownym grze-
chem byta pvcha, i zapowiadal im, ze ich czeka
zatracenie. Co6z moze by¢é Panu Bogu wstretniej-
szego. jak patrze¢ na czlowieka, ktorego z nie-
pojetej mitosci swojej stworzyt, ktory od Boga
ma wszystko, a ten czlowiek powaza si¢ wydzie-
ra¢ Najwyzszemu chwalg i sobie ja samemu przy-
znawac? Dla tego tez bardzo ci¢zko karze Bog
pysznych. Jako groby bija najczgs$cie] we wy-
sokie budynki, wieze i debv, tak i Bog zesyta ka-
ry swoje najcz¢$ciej na pyszne karki ktdore sig
nad inszych wynosza. Dowodem tego kara P'e/-
wszych aniotow. Podnie$li si¢ w pysze, a oto Bog
powstal w gniewie swoim i stracit ich w prze-
pas¢ piekielnag. Dowodem pycha pierwszych na-
szych rodzicéw. Chcieli byc jako Bog i dla tego
wygnat ich Pan Bég z raiu i podat na rozliczne u-
Irapienia i na $Smieré. Dla pychy krol Nabucho-
donozor wyrzucony zostat z pos$réd ludzi i zyt
jak zwierz dziki po lasach, az si¢ upokorzyl. Dla
pychy Aman powieszony zostal na tejze szubie-
nicy, ktéorag kazal byl postawié¢ dla Mordecheu-
sza. Krol Antvoch w pysze swojej rozumiatl, ze
gwiazd nieba dosiggnie, a oto ponizona jest“pv-
cha jego i poczul, ze nie byl niezem wigcej jeno
n¢gdznym czlowiekiem. Jakzez nie brzydzi¢ si¢
pycha, kiedy Bog niag si¢ tak brzydzi i tak suro-
wo karze!

m  Wigc brzydzmy si¢ pychg,”najmilsi i unikaj-
my jej. Sw. Bernard takag daje rad¢.” aby sig¢ u-
strzedz ducha pychy: ,Zadawaj sobie czg¢sto te

trzy pytania: Czem bytes? Czem jestes? Czem
bedziesz? — Uwaz, zkade$§ przyszedl, i zawstydz
sig! Przyszedtes na $wiat jako stabe, ne¢dzne

stworzenie, bylby$§ zginal marnie, gdyby si¢ insi
o ciebie nie byli starali. ,,Oto w nieprawos$ciach
jestem poczety, i w grzechu pocze¢la mi¢ matka
moja** — tak musi kazdy mowi¢ o sobie z kro-
lem Dawidem. Gdyby$my nie zostali odrodzeni
z wody 1 z Ducha $w., byliby§my dzi§ jeszcze w
niewoli czarta, a niebo dla nas zamknigte. A czem
jeste§? Slabem, ulomnem stworzeniem, co nic nie
potrafi wtasciwie, jedno grzeszy¢ i upadac. A
czem bedziesz? Na to odpowiada Kos$ciot Sw.:
»Z prochus$ powstat, i w proch si¢ obrocisz**. Wigc
z czegdz ci si¢ wynosié, gdy wszedy w sobie spo-
strzegasz nedze¢ 1 marno$¢? Badzmy ppkornymi,
najmilsi, jako byl pokornym on celnik, bySmy
kiedy$ wzigli nagrod¢ od pokornego Zbawicicla
naszego.

Zemsta kaplana

U drzwi pewnego kosciota w Paryzu, widy-
wano codziennie od wielu, wielu Jat, stojacego
starego zebraka, znanego wszystkim pod nazwa
»starego Jakoba**, Oczekujqc jalmuzny, siedziat
na jedneni i tem samem miejscu, smutny i ponu-
ry, nie odzywajac si¢ prawie nigdy i tylko ski-
nieniem glowy wyrazal podzigkowanie, gdy go
czem obdarzono. Gdy tachmany jeszcze wiszace
na nim w strz¢pach, nieco si¢ odchylily, mozna
byto widzie¢ pigknie poztacany krzyz, na wychu-
dtej, zapadtej piersi n¢dzarza.

W tymze kosciele zwykt byt odprawia¢ Msze
swietag mtody kaptan, imieniem Paulin, ktéry ni-
pdy nie przeszedt kolo biednego Jakoba, nie ob-
darzywszy j?0 skromnym datkiem. Paulin po*
chodzil z bogatej i znakomitej rodziny francu-
skiej; jako duchowny, poswiccit si¢ zupetnie i
wylacznie Bogu — cate zas mienie” przeznaczy t
na wspieranie ubogich i nieszczg¢sliwych. Nie
znajac go blizej, lubit go bardzo stary Jakob.

Pewnego dnia zauwazyt Paulin, ze stary Ja-
kob nie siedzial na zwyktem swem miejscu; gdy
za$ przez dtuzszy czas nie bytlo 20 wida¢, zanie-
pokoil si¢ tem zywo i zaczal si¢ obawiaé, czy
biednego staruszka nie spotkalo co ztego. Do-
wiedzial si¢ przeto, gdzie mieszka, i pewnego ra-
zu udal si¢ do niego, odprawiwszy Msze Swicta.
Puka do wskazanej izdebki na poddaszu — a
styszac cichy glos, zapraszajacy go do wejsScia;
wchodzi, i zastaje Jakoba chorego w t6zku, czy i
raczej na n¢gdznym bartogu — z twarza $miertel-
nie blada, z gasngcem okiem.

»Ach! to Wielebny Ksiadz Dobr0d21e] , za-
wotal z radoseia, poznawszy =zacnego kaptana.
»Jestes bardzo laskawym, moj Ojcze, iz

przy-

chodzisz do tak n¢dznego cztowieka, jak ja.
Prawdziwie, ze nie zastuguj¢ na to! .

,Co tez to mowisz Jakobie", odpowiedzial

na to Paulin, czvz nie wiesz, ze Ksiadz jest przy-
jacielem nieszczg¢$liwego? A zreszta * dodat u-
$miechajac si¢, ,jesteSmy przecie starzy znajo-

10mi,,Ach, ksi¢ze Dobrodzieju! gdybys$ wiedzial..
gdyby$§ mnie znat lepiej... to prawdziwie, _nle
rozmawiatby$ ze mnag w ten sposob. Nie. me
nie przemawiaj do mnie tak taskawie, ,ak do-
brotliwie; jestem ne¢dznikiem... przekletym od
Boga i ludzi!** A
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»Przeklety od Boga! co tez ty méwisz? Ach
biedny moj Jakobie — jak mozesz mowié tak od
rzeczy! Jezelis sie; czego ztego dopuscil, to zatuj

I1 wyspowiadaj si¢ z tego; Pan Bog jest meskon-
Pczenie dobrym i milosiernym, i przebacza wszy-
stko grzesznikowi szczerze zatujacemu.

»,Ale nie mnie —
baczy!*

»Nigdy? 1 dlaczegdzby nie?
za zle, ktére$§ popeknil?**

mnie On nigdy nie prze-
Czy zalujesz

»Czy ja zaluyje!*' zawotal dono$nym glosem
Jakob, zerwawszy si¢ z postania i wodzac Prze'
razonym wzrokiem dokota. ,,Czy zatuje. tak
jest, zatuj¢ z calego serca trzydziesci juz lat
zatuje tego... a jednak 1 tak jestem przykletym...
jestem potepionym na wieki!

Dobry kaptan starat si¢ go pocieszy¢ i pod-
nies¢ na duchu; ale nanrézno. Straszna jaka$ ta-
jemnica nurtowala glebie serca jego, a rozpacz
powstrzymywata tego nieszcze$liwego od wyja-
wienia swej zbrodni. Nareszcie, nie mogac si¢ o-
prze¢ tagodnym i serdecznym namowom kaptana,
postanowit nieszcz¢$liwy Jakob powiedzie¢ przed
nim to wszystko, co go tak bolato — i sttumionym,
drzacym gtosem, zaczat opowiadaé, co nastepuje.

»W czasie krwawej rewolucji przy koncu ze-
sztego wieku, miatem sobie powierzony zarzad

! nad dobrami i zamkiem pewnej znakomitej i bo-
_ gatej rodziny. Panstwo moi, byli dla mnie aniel-

-ko dobrzy... hrabia, hrabina, dwie corki i syn.
Miatem im wszystko do zawdzigczenia: stanowi-
sko korzystne, wychowanie i zywot spokojny i
szcze$§liwy, jaki pod ich dachem spedzitem. Ody
mednak nadeszty czasy teroryzmu — te straszne
czasy, w ktorych, jako na niebezpiecznego zwie-
rza. polowano na ludzi, nalezacych do wyzszych
stanéw, mordowano ich i zabijano bez litosci, bez
r6éznicy wieku 1 pici — wiedy zdradzilem ich nik-
czemnie! Unikajac niechybnej $mierci, ukryli
si¢ w bezpiecznem miejscu; wiedziatem gdzie,
i... doniostem o tem krwiozerczym tyranom rran-
cji — a to w celu dostania dobr ich i majetnosci,
ktore z prawa przypadaly donosicielowi,

wszyst-
kich tych zacnych, szlachetnych ludzi, skazano
na $mieré¢, z wyjatkiem matego Paulina, ktory

byt jeszcze zbyt miody**.

Tu wydart si¢ z ust kaptana mimowolny o-
krzyk zgrozy i przerazenia — a zimny pot sply-
wal mu z czota.

»Ach, Ksi¢ze Dobrodzieju!“ ciggnal dalej
stary zebrak, ktory gleboko wzruszony i miota-
ny okropnem tem wspomnieniem, nie mogl za-
uwazy¢ przerazenia nieszczg¢$liwego swego shu-
chacza, ,straszna to. piekielna zbrodnial... Sty-
szalem. jak im odczytano wyrok $mierci; wulzia-
lem, jak ich wszvstkich czworo rzucono skr¢po-
wanych na taczki $miertelnej widzialem ,,ach,
ksigze Dobrodzieju, odwagi! Widziatem, jak gto-
wy ich padaly pod uderzeniem morderczego o-
strza piekielnej istnie maszyny! Jakze okrop-
tym. nikczemnym, potwornym jestem zbrodnia-
rzem!... I odtad nie mam ani chwili spokoju, ni
ulgi. Ptacze, modle sie za nich. Widze ich we
dnie i w nocy! Patrz, Ksigze — oto sg tam, za tg
zastong I**

Moéwiac to, wskazat drzacg rgka na ptocienng
zastone, pokrywajaca pewng czeg$¢ $ciany.

»Krzyz ten, ktory wisi nad t6zkiem, byl w.a
snoscig nieszcz¢§liwego pana mego. Ten za$ maty
ztoty krzyzyk, ktdry mam na sobie, nosila nie
gdy$ pani hrabina na szyi, nie rozstajac si¢ z nirt
nigdy za zycia. Ach, mdj Boze! jak przerazajac*
zbrodnia i podtos¢! jakze strasznie cierpig! jat
gorzko zatuj¢ za tol.. Ach, zlitujg si¢ nademna
Ojcze Wielebny! nie odpychaj mnie ity od sp
bie! — modl si¢ za mng, najwiekszym zbrodnia-
rzem 1 najnieszcze$liwszym z ludzi!'*

Ksigdz kleczat przy chorym zebraku, blady
jak $mier¢. Po polgodzinnem, ponurem milczg
fiiu, wstat spokojny 1 pogodny jak zwykle
przezegnal si¢ 1 uchyliwszy zastony, zobaczy*
dwa portrety...

Na ten widok straszny, rozpaczliwy krzyk
wyrwal si¢ z piersi Jakoba, ktory bezsilnie zwa-
lit si¢ jak ktoda na postanie. Ksiadz rzewnie pta-
kat.

,Jakobie", przemowit wreszcie drzacym gto-
sem, ,wyrobi¢ ci przebaczenie u Boga; wystu-
cham ci¢ spowiedzil

Moéwiac to, usiadt przy tapczanie, a stary Ja-
kob spowiadat si¢ dilugo i szczerze.
rajacy wyznanie swe ukonczyt,
Paulin.

»Jakobie**  rzekl natchnionym
gltosem, ,,Pan Bog ci przebaczyt;
koniec,
mu,

umie~

zabrat glos

1 uroczystym
ale nie na tem
i ja tez przebaczam ci z mitosci ku me-
Ci bowiem, ktorych wydate§ na $mieré, byli

to... ojciec, matka i obie siostry moje!
Jakébowi wlosy stanety

z przerazenia na
glowie — otworzyt usta, betkoczac kilka stow
niezrozumiatych, i l_,lpa(ﬂ na postanie. Kaptan

przystapit blizej... Zebrak juz nie zyl.

[ d ® ®

Opicka Marji

W kosciele N. P. Marji w Gdansku znajduje
sie¢ w powszechnej czci statua Matki Bozej, o
ktorej powstaniu opowiadaja tak:

Jaki$ ubogi artysta zostat oskarzony niewin-
nie o zabojstwo i na $mier¢ skazany. Nie pomo-
gly Jego uspraw1ed11w1enla si¢, tylko to zdotaj
uprosi¢, ze wyrok S$mierci odlozono aby mogt
spelni¢ swadj §lub i zrobi¢ statu¢ Matki Bozej. Do
Niej mial wielkie nabozenstwo. Jej wigc polecit
swoja sprawe i1 zabral si¢ do dzieta. Nabozenstwo
do Marji w pracy nim kierowalto, to tez tak piek-
na Ja przedstawil i taki laskawy, peten dobroci,
dat wyraz Jej rysom, ze ci. ktorzy statu¢ ogladali,
napatrze¢ si¢ jej nie mogli. Jeden z widzow,
przejety tem, gltosno wyznal, ze cztowiek, ktory
takie dzieta tworzy, zbrodniarzem by¢ nie moze.
Przeprowadzono jeszcze raz caly proces 1 tym
razem niewinno$¢ artvsty si¢ okazata. ~

Artysta, peten wdzieczno$ci ku Najsw Pa-
nience, statue, ktorej ocalenie zawdzigczal, daro-
wat do kosciota N. P. Marji.

...Dla Przenajdrozszej Krwi
Chrystusowej!

Byto to w Oreto na Korsyce, kiedy jeszcze
nieszczesny zwyczaj krwawej zemsty panowat
wszechwtadnie na tej wyspie. Dwoch sgsiadow
poroznito si¢ gwaltownie o miedze graniczng
ich posiadlosci. Ambrozy byt chciwy, Bernard
gwaltowny i porywczy. Podrazniony ostrg odpo-



wiedzia Ambrozego, chwycil-w napadzie wsciek-
todci za sztylet 1 wbil po swemu przeciwnikowi
w piers. Smieré nastapita na miejscu. Morder-
ca uciekl w gory.

Ambrozy mial jedynego syna, mtodzienca
bardzo uzdolnionego, ktéry w pobliskiem mia-
steczku z zapatem oddawal si¢ naukom. Przy-
byt on na pogrzeb swego ojca do Oreto, a kiedy
gleboko zmartwiony powracat z cmentarza do
domu zatoby, zastapita mu w drzwiach droge
matka. Zbudzitla si¢ z niemego odre¢twienia, w
ktore po straszliwym wypadku z bolu byta po-
padta, wydajac si¢ zupelnie oboj¢tna na wszyst-
kie wydarzenia $§wiata zewngtrznego. Na rg¢ku
miata skrwawione odzienie zmartego tragicznie
matzonka, a prawa r¢ka wskazala w dal, gdzie
na tle btekitnych wierzchotkéw gor rozciggat sig
wielki las kasztanow.

»Zyje jeszcze ten, co go zabil!“ rzekta drza-
cym od gniewu glosem. ,Tam, w tym lesie, u-
krywa si¢e. Badz tv mscicielem, mdj synu. Po-

(K

mscij twojego ojca!

Dziki ogien zabtysnal w Zrenicach mtodego
Grzegorza.  Rzucil ponure spojrzenie na zbro-
czong krwia” koszule swego ojca 1 w milczeniu
u$cisnal dton matki. A potem uchwycit strzelbe
i pobiegt w gory.

, Niezmordowanie szedl za $ladami mordercy,
wsrod skwaru dnia stonecznego i noca przy migot
liwym blasku gwiazd.  Nareszcie pewnego po-
ranku ujrzat na skraju lasu lezgcego na ziemi,
pod dzikiem drzewem oliwnem, bladego i zbie-
dzonego czlowieka. Powoli zbliZyl si¢ don po

migkkim, ttumigcym szmery mchu. Byt to istot-
nie morderca. W tej chwili spal...

Juz podnidost Grzegorz strzelbg do strzatu,
lecz — nie! zabi¢ $pigcego, byloby rzecza nie-
szlachetna!

»Tedy wstan, ngdzniku, odmoéw ostatni pa-
cierz, gdyz musisz zginac¢!" krzyczy mtodzieniec
do nieszczgs$liwca. Ten zrywa si¢ na rowne nogi,
wnet poznaje, kto don przemawia i wie w jednej
chwili, ze jest zgubiony.

»Jestem $cigany, jak dziki zwierzl, moéwi
gorzko, ,a przytem pod cig¢zarem W1e1k1eJ winy.
Zycie nie ma juz dla mnie zadnej warto$ci; miej
jednak litos¢ nad moja duszaf* — ciagnal dalej
blagalnym glosem — ..dla Przenajdrozszej Krwi
Chrystusowej, ktora dla ciebie 1 dla mnie na
drzewie krzyza przelang zostala, nie daj mi um-
rze¢ w grzechach moich. Daj mi czas do dobrej
spowiedzi. Po6jde z toba do Oreto i sam oddam
si¢ w rece sprawiedliwosci”.

I taska Boza tkne¢ta serce przesladowcy, po-
dal nieszczeg$liwemu cztowiekowi prawice i obaj
udali si¢ do Oreto. Gdy przybyli na miejsce,
dzwoniono wtasnie w miejscowym koS$ciotku na
Msze swigta. Ku wielkiem zdumieniu gminy o-
bnj mezczyzni weszli razem do kosciota. A pod-
czas nabozenstwa brzmialy Grzegorzowi bez-
ustannie te stowa w uszach: ,,..Dla Przenajdroz-
azej Krwi Chrystusowej, ktora dla ciebie i dla
mnie przelana zostata na drzewie krzyzal!“.. W
duchu widziat Boskiego Zbawiciela, wiszacego na
krzyzu, cateco zalanego krwia i — modlacego si¢
za Swych nieprzyjaciét!... A jak to on postgpo-
watf Czyz nie byt takim samym morderca, jak'

Bernard? O, byl nawet bardziej godnym kary niz
tamten! " Bernard dat si¢ porwaé¢ jednej chwili
wscieklosci, on za§ z zimng rozwaga przez dni
cale poszukiwal swej ofiary! Wielka odraza do
siebie samego i gleboka boles¢ napelnity mu
dusze...

Grzegorz wstawil si¢ za morderca swego o0j-
ca. Wskutek tego kara dla niego byta bardzo ta-
godna. Grzegorz za$ poswigcit si¢ stanowi du-
chownemu i zostal duszpasterzem w Oreto. Naj-
gprliwszem jego staraniem bylo zwalczanie uczu-
cia ms$ciwosci jego rodakéw... dla Przenajdroz-
szej Krwi Chrystusowej, ktora dla zbawienia
ludzkos$ci tak obficie przelang zostata

Krzyk rozpaczy dla O{ca sw.

Wsrod licznych zestanych zamoznych wtos-
cian (,,kutakow") znajduje si¢ w lasach i kopal-
niach Uralu wielu kolonistow niemieckich kato-
likow z potudniowej Rosji, gdzie w na jstrasz-
niejszych warunkach, o gtodzie i tachmanach,
ciezko pracowaé musza. Jeden z nich, ojciec li-
cznej rodziny, napisat list do Ojca $§w., w ktéorym
w tragiczny i wzruszajacy sposob opisu je strasz-
liwa n¢dze duchowa i cielesna zeslanych koloni-
stow, oraz blaga o pomoc dla siebie i1 swoich
wspoltowarzyszy niedoli. Z opisu, jaki list za-
wiera, wynika, ze cigzkie roboty w kopalniach
Uralu, a w szczego6lnosci dotkliwy gldd, ktory sta-
le sie wzmaga, wycienczaja doszczg¢tnie tych ro-
botnikow, nalezacych, jak wiadomo, do zniena-
widzonego przez komunistow odtamu wtosScian,
t. zw-..kulakow". Prostota w doborze stow. oraz
ustep listu opisujacy niedole niewinnych dzieci,
ktore tak bardzo cierpig, musza do gi¢bi poruszyé
kazdego czytelnika.

Cudowna sita wody w Lourdes

Katolicki organ ukrainski ,Meta™ z dnia 19
bm. zamieszcza list dr. Jézefa Dobrzanskiego, le-
karza z Nicei, w ktéorym autor do tysi¢cy cudow-
nych uzdrowien w Lourdes dotacza jeszcze jedno,
jakiego sam bezposrednio byt swiadkiem.

W listopadzie 1930 r. — pisze dr. Dobrzanski
— zawezwano mnie do chorego na serce, znanego
publicysty i redaktora pisma w Nicei, Eugenju-
sza Roche. Do choroby sercowej dotaczylo sie
z czasem ostre cierpienie zotadka, tak, ze chory
zaprzestal przyjmowania pokarméw. Nad cho-
rym, ktéremu grozila $mieré¢ gltodowa, odbyto
szereg konsyljow lekarskich, zastosowano nie-
zliczong ilo§¢ zabiegdédw, ale wszystko na prézno.
W koncu rodzina zawezwala slynnego magnety-
zera, ale i on nie pomogt choremu. Gdy juz nic
nie skutkowato, poradzitlem choremu, aby wzbu-
dzit silng wiar¢ w pomoc Boza. Po duchowem
przygotowaniu datem choremu codziennie po
szklance wody z Lourdes. Cud stal si¢ widoczny
i natychmiastowy — chory zaczal jes¢ i juz zu-
petnie wyzdrowial.



